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TíatnarMí nám píši... 
I n g l m a y e r : 

Vo potvorách redaktorách. 
Dybych je <lo j ednoho neznal , tak sem štont moc se roz-

čilit a zmodrám. .Telikoš ale tomu tak né jn í , tak se nerosčí-
lim a vos tanu zelenej . Vě ř t e mi to kuci, já je f šéééécki 
znám a dokonce znám i je j ich p řec tavený , pánové šéf-
redak to rové . A h lavně ty agrárňasy , vou je u nich m ů j 
s t re jda něčím ha spůsob generá la . No a učin íce t ud l ene 
p o z n á m k u f T r a m p u , že náš orgán i iečtou blbi, h n e t ch tě l 
k a ž d e j u týc t podezřeni , že l)lp je a honem si koupi l číslo. 
Co fšak v onom nenašel zase neš ar t ik l , k e r e j se ho spros tě 
do teknu l , letěl do redakce a pokále l nás aš sem se s tyděl , 
že se n e u m í m s tydě t ! 

Ku podivu, je j ich zaměs tnava te lové , t akový vosobnost i 
ze špice nep řá t e l skýho t i sku, ty sou ňáký docela j iný neš 
ta loká lkářská chá t ra . Klusa l sem f cuku le tu k t o m u 
mýmu s t re jdov i a p t á m se, co že jako to má be j t , to ry t í 
do b o h a b o j n e j c h t r e m p í ř ů . 

A von mi pov ídá : »Ty seš sice zvrhl ík a já se divím, že 
m ů j b r a t r může t akovýho prezen ta zvát svým synem a ne-
měl bich t i t akový věci povídat . Ale uš mám na ty holomci 
sám s tek, t ak pos louchej . 

Vono to máš asi j ako dyš t enkrá t p lavaly ty j apka na 
Vltavě a mezi ilima bylo pá r koňske jch kobl ížek. Ty kob-
líškv řvaly na lidi na mostě f u r t — — — — — — — — 

MI J A P K A PLAVÉM!!! 
A to máš naši žurna l i s t iku . Co nám ty salát i n a d ě l a j 

vostudy ve vlas tních l is tech, co nás to s toj í soudů a co 
z nás eště k tomu f šemu vycuca j fóršusů , to je h r ů z a ! 
Dyš n ě k d e ňáká k o r p o r a c e nebo spolek ěi pol i t ická p a r t a j 
postaví ú d e r n o u ro tu , je to dycky seb ranka toho ne jne-
g ramotně j š ího , ne jh ladově j š ího , něčeho, co se podobá aušu-
sovejm h r n c ů m , sebranka , k te rá má in te l igenčn í potenci 
móóóóc mrňavou . 

Tydle re jpa lové , to je holt naše úde rná ro ta , vona jaksi 
u d r ž u j e f u r t do tek s f a j n d e m , my se s l idma n e r a d i špi-
níme. Teda sou to s louhové na h rupš í práci . To uznáš , že 
já mám iný starosti neš orgije v lese a srandu při kitáře. 
A teť mi řekn i , může na nás ň á k e j t r a m p žádat , abi se 
úde rná rota podepisovala k tomu, co p r o v e d e ? Dyk sou 
mezi n ima lidi, ke r í se ani podepsa t n ikde nesmně j í ! Tak 
uš di domů ať tě t ady n ikdo nevidí známej , já se za svího 
sinovce u p ř í m n ě s tydím. Nazdar!* 

Tak t o m u muší te k a m a r á d i r o z u m n ě t ! Voni n á r o d n í 
listí ze sestrou pol i tykou a z b r a t r e m večerem sou složený 
z jablek a koňske jch kobl ížek , t ak uš se n e d i f t e ! Já sem 
vop ravdu n ě k d y moc sk lamane j . Píšu román , p ř e d p o k l á d a v , 
že to b u d o u číst p ř idávač i , š tudáci , vojáci a ty má tohy 
z cele tný ulice. Ale, že to zch lamstnou i in te l igent i a že 
moje h luboký mišlenki budou c i tovaný v l istech lakové jeli 

f o r m á t ů j ako ús t ř edn í modl i tby československý nac ioná ln í 
demograc i j e , toho sem bií da lek , nadá t i se ( ěu j t e ty vo-
hra ty . to mně nauči l pan p ro fe so r Šolc na v inohrack í 
reálce!) Mně, to se ví, je j edno , j enom dyš to vidím, t ak 
slzím, neboť moje děcka se d o č k a j toho , že u m u z e u m na 
tý štangli rozdě la j vohníček aš u m ř u a po tom mně s kutá-
i iznou povezou 11a višehrat do m r a m o r o v ý k r i p ty a na mý 
inohile bude s tá t napsaný : 

l ady smrd í panečku t end le ten , škoda, že ste ho neznal i . 
ten udělal svý vlast i vostudy!!!« 

A vedle mně budou závist ivě v r t ě t vocasama z j edný 
s t rany Vrchl ick í a z d r u h ý s t rany J á r a K o h o u t . 

Nevím proč zrovna r e j o u do mně. Já p řece za to nemůžu, 
že Haš lerovi nedal i r evo lučn í meda j l i za ch rapo t , an i se 
n e m e n u j u k ře s tn ím m é n e m Radola , ani , že sem se narod i l 
co ne jspros t š í i nd iv iduum vevelkí p raže , ani že sou bur-
žousti děsně smutný lidi. Po tvo rové r e d a k t o r o v é sou do-
žrané , že T r a m p vény vydy vycy a to je fšecko. Já se do 
těch p r d í k ů n e b u d u vobouva t , anš to to né jn i f a i r , voni 
dě la j l i t e r a tů ru , já dě lám l y t e r a t ů r u , inu sme tud í š kole-
gové. D ě k u j u j im fšem za r ek l amu , ke rou mi sou nuceni 
dělat , a v h lubok í úc tě j im a d r e s u j u někol ik u p ř í m n e j c h 
sloves: 

»Se mi zdá pánové, že šplechty venouše dolejše b lahé 
pa innět i porodi l v boles tech n ě k e r e j z vašich šiků, cóóóó? 
A jak to t e n k r á t bylo s t ím t v r d ý m a měk ím »í« a s per-
spek t ivou a s ana tomi j í? Já v á m rad ím, abis te si mně ne-
bral i do hubi a k e r e j mně t a m máte , t ak mně v ip l ívně te 
nebo dos tane te vošklivý píš tě le! Každým vaším nevl ídným 
pohledem mně p ř í ros te do věnce jeden b o p k o v e j list, uš 
sem řek , že z t oho m á m o h r o m n o u rados t — ale k lys týr si 
vod vás žádnýho děla t n e d á m ! 

Váš kolega ing lmayer , k e r í m u če rvenob í le j š tyr l ís tek 
nechce vyrůst , t ř eba ho denně h n o j í v las tn ím t ru sem, som-
rák ve víslužbč, spysovatel .« 

„Pane, čtete Expres?" 
„Ne, já čtu pomalu!" 

D o h ř e j t r a m p Žany učí k l u k y zpívat Ramonu 
podle not. Velebně zasp íva j í : „Když s lunce v čer-
váncích z h a s í n á . . . " Když Žany za řve : „Kruci f ix , ten 
sni rad přeci v notách nemáte !" „Já vím." povídá 
k l idně Fialka, „ale po červáncích p ř i cháze j vě t ry!" 

-r- Neřek bys, jak je ten Ferry blbej! 
— Proč by? 
— Ale dal sj rande s Anií na šest hodin a přišel 

tam už v půl. Tak, aby nemusel tak dlouho čekat, 
pošoup si hodinky vo půl napřed! Lord. 

Starší šatstvo O b u v a v e š k e r é o d l o ž e n é věci nej lépe k o u p í t e i prodáte u 

PARTIE" PRAHA vn" 99 9 Belcrediho třida číslo 40. 
C e n í k v v e t e š n i c k é h o z b o ž í z d a r m a . 
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Jni, týdny, léta, ztrávená tady v předu, přijdou ještě jednou, a naši mrtví kamarádi pak vstanou 
a pomašírujou s námi, naše hlavy budou jasné, budem mít jeden cíl, a tak pomašírujem, vedle sebe 
své mrtvé kamarády, za sebou léta fronty: tak pomašírujem — proti komu, proti komu? 

E. M. Remarque, Na záp. frontě klid. 

z galerie íulňhů života 
VIII. 

Karel Hlaváček. 

Zemřel mlád — i lvacetčtyř i let . 

Zdá se to být již osudem české l i t e ra tu ry , aby je j í ne jnadaně j š í básníci odcházel i v ne jk rá sně j š ím mladém 
věku, aby odcházel i dř íve, než mohli dá t i sebe. Kare l Hynek Mácha — Kare l Hlaváček — J i ř í Wolker . . . 

Kare l Hlaváček je dosud o jed ině lým zjevem v české l i t e ra tu ře . Nešťastní a t rp íc í na léza j í v něm svého 
básníka, na léza j í v n ě m sebe. 

Tesknota tmavých večerů , bolest , hř ích , vzdor a touha po vzpouře , po odboj i , h rdos t , žebrácká hrdost 
tv rdý i ronický výsměch přehluš í hlas jeho violy a zase vědomí vlastní bezmocnost i , marnos t t ouhy a vášně . . . 
Ob, nešťastní , h r d í Genzové! 

Hlaváčkova tvo rba nen í obsáhlá, ale kolik síly je v ní! Ci tu jeme ze s laboučké sbí rečky veršů »Mstívá Kan 
t i léna« dvě básně Hlaváčkovy. — r č — 

Karel Hlaváček: 

Dvě básně ze sbírky »Mstivá Kantiléna«. 

11. 

Do pusté naší krajiny ni měsíc nezasvítí, 
vše bez vůně je, bez tepla, a marno něco síti 
jen tiše, tiše, Genzové — prý musí to tak býti. 

A zvony mdlé jsou, bez moci, a neprocitnou ani, 
nemožno poplach zvoniti a dlouho do svítání — 
jen tiše, tiše Genzové, jen ztište svoje přání. 

A na pláň dlouhou řadte se a s ostřím v pěsti mstícím, 
se dejte do tmy na pochod ke městům klidně spícím — 

klidně spícím —-
jen tiše, tiše, Genzové, za větrem žalujícím. 

A cestou v polích ztracenou před brány připližte se, 
los metejte, kdo nad spícím pěst svoji první vznese •— 
jen rychle, rychle Genzové, za rod náš pomstěte se! 

XII. 

Již mrtvo vše, již mrtvo vše — kraj ani nezavzdychá, 
a marno vše, a marno vše — ten tam je vzdor a pýcha, 
ryk msty již nikdy nezazní zde do mrtvého ticha. 

Tlí v polích marné modlitby na tělech hnisajících, 
těch, kteří známku genzovství ve vpadlých měli lících 
a kteří mstili, mstili ji na Kroesech hodujících. 

Po polích sirné plameny nad mrtvolami svítí — 
oh, moje Manon ješitná — hle konec, konec žití, 
jen plačte s mojí violou — i její struny cítí: 
neb mrtvo Genzů království — oh, muselo tak býti. 

— Jé, kucí, to ste mi nechali 
ťakovýdleho slavíka? S toho si mám 
zakouřit? D y k si vopálím r e t y ! 

— Helelio, pastýře, j á si z tý c iga-
rety zakouřil, F e r y si zakouřil, T la-
sko si zakouřil a j e m u j e to m a l ý ! ! 

Lord. 

Jednou měl n o v ý židovský rabín 
první řeč v synagoze. Odmodlil už 
všechny povinné modlitby a ještě 
mu z b ý v a l o h e b r e j s k y odzpívat 
jednu. A l e ať se namáhal j a k chtěl, 
nemohl si vzpomenout na melodii. 
C e l ý zouialý, zkropený potem, ko-
nečně začal a zpíval na melodii 
„ K u k a č k a zakukala" , kterážto píseň 
mu stále ležela v hlavě. Velmi se 
podivil, k d y ž dozpíval a židi místo 
zbožného „ A m e n ' ' , sborově končí: 
„Kliuku, k h u k u ! " L o r d . 

— Pane tramp, jsou tam dál 
taky takový kameny? 

— Depak, tam sou parkety! 

— Táhni už k čertu! 
— Nemožno. J e vypit . 

3 
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lak by to dopadlo 
kdyby na obou 

stranách 
uálčili trampové. 

Bertrinek dostal ránu do prsou. Po chvíli mu roztříští střepina bradu. Táž střepina má ještě 
tolik síly, že roztrhne Leerovi kyčli. Leer sténá a vzpírá se na ruce, vykrvácí rychle, nikdo mu ne-
může pomoci. Po několika minutách splaskne jako vyteklý měch. Co mu to teď pomůže, že bývával 
ve škole tak dobrým matematikem... E. M. Remarque, Na záp. frontě klid. 

G é z a Včelička: 

LI paty tisíciletí. 
(S kresbami autorovými.) 

Stanuli jsme tiše a zbožně, jakobychom se dostali do 
podsvětí. 

Hleděli jsme na smutné a velebné sloupy Pergamské 
Akropole. Závity a reliejy rozvalených balvanů rděly se 

Mohutné, vydrolené věže čněly tu unaveně a zpustle. 
Poslední stanový kolík byl zatlučen do štěrbin mezi slav-

nými kameny. Svatokrádežně a blasfemicky. Plátno stanu, 
nedostatečně napjaté, tetelí se a vlavě praská v něžném 
větru. 

Oh, kdybyste věděli, jak groteskně se odráží pokroucené 
kanadky od starořeckých nápisů mramorových tabulí. A 
jakým anachronismem je malý, černý brouming »Little 
Fommyx, ležící ve stínu zurážených sloupů. 

Tady, u paty tisíciletí. 
Stačí, sklonit jen hlavu k velikým, čtvercovým balvatiům, 

zarostlým travou a tíhou nenávratných věků, abyste si uvě-
domili, čím skutečně jste: neznámými lidskými nulami. 

Pod stanem, v zvětralém massivu zdí, v široké, čisté rýze, 

podivuhodně zbortěné v strakatině slunce a stínu, ztrácí 
se tajemně pevnostní chodba. A ještě pod ní prozelenalý 
pás hradeb, hrbolatý, zkrásnělý pás hradeb, dva tisíce let 
zde elegicky stojící, v prokletém, strašlivém tichu. 

Odejme vám to všechen smích se rtu. 
Maltu už dávno vykousaly věky, a balvany přece lnou 

pevně k sobě, studenou věrností kamenných těl, a hroznou 
vrstvou uprchlých staletí. 

Pod hradbami, v modře zaprášeném přítmí, propadá se 
Osmanské město s džamiemi, cyprýši a světly. 

V chatrných řadách, jako těžce zranění vojáci, stojí pa-
hýly sloupů, nádherně silných sloupů z mramoru. Vypadají 
jako pomníky, a také jsou náhrobky všeho toho, co spolkly 
smrtelné čelisti časů. 

Čtete nápisy, jímž nerozumíte. Usedáte na podstavce 
sloupů a jaksi naivně a bolestně se dohadujete, kdo as 
před dvěma tisíciletími odpočíval na tomtéž místě. 

Snad na kamenném lehátku, jež prasklé, napolo se za-
bořilo do země, vzdávala se Pergamská vestálka milenci 
v náboženské exaltaci. 

Ztracené doby Eumenů a Atallů, kde jste? 
Staly jste se mrtvými, bizarními balvany! 
A mezi nimi vlaje rouhavě stanové plátno dvou nezná-

mých trampů.... 
* 

Stane se, že z trávy, přes čistou hlat dlaždic, vyleze želva. 
Zrovna do campu. Kráčí pomalu a vážně jako někdo, jenž 
zná bezpečně svůj cíl. 

V člověku se zatají dech. Nutno být zticha, ani se ne-
hnout a jen se dívat na ten kostěný bochníček, jenž se 
sune pomalu, spokojeně a mírumilovně. Stane, a poněvadž 
se nic nehýbá, prohlíží si okolí jako dobrácký pes, jenž 
přišel na paběrky. 

Vztáhnete ruku a uchopíte zvíře, které hluboce vzdychne 
a schová hlavu a nohy. Před vámi leží cosi, ne nepodobné 
kameni. 

Spočetli jste všechny vzorce na jejím hřbetě a břiše. 
S úsměvem jste vypozorovali, jak hluboko může se živé 
tělo uschovati do mrtvé kosti. Prohlédli jste si její černá, 
krásná očka, širokou hubu a drápy na nohách. A dojdete 
k závěru, že vezmete s sebou želvu domů, do Prahy, do 
osady mezi kamarády. Litujete, že neběhá za námi jako pes, 
a pak ji uložíte do dolíku dosti hlubokého, aby zvíře ne-
uteklo. Pro jistotu ještě ohradíte dolík kameny. 

Ale přiblíží se poledne, a k obědu je jako obyčejně čaj, 
ukradený meloun a cestovní salám, krutě tvrdý a vyschlý. 
K bílému, okoralému »ekmeku« vůbec nechutná. 
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Nějakým způsobem, při tomto hrozném obědě, zalétne 
vzpomínka na želvu. Jednou jste slyšeli kdesi, že má 
chutně maso a že je z ní výborná polévka. Toto pomýšlení 
způsobí, že ústa, horlivě žvýkající, přestanou pracovat 
a trochu se pootevrou. 

Zrak putuje úkosem k dolíku, z něhož se ozývá škrabot. 
Usmějete se a mávnete rukou.-
Žvýkáte dál. 
Ale pak vám to nedá a jdete se podívat na želvu. Zvíře 

hledí černými kapkami svých očí. A vy se vracíte k svému 
salámu a říkáte: Nezabiju ji. 

Kamarád se vrací do campu, náruč plnou dříví. Přeska-
kuje vyšlapaná schodiště, obchází rozbité zdi a ležící 
sloupy, a ulehčené shazuje břemeno na hladkou mramo-
rovou plochu. Rozdělává oheň, a za chvíli vře voda v kot-
líku. 

Na čaj. Zase jen na čaj. 
Ukážete mu úlovek. 
Podíváte se na sebe a zjistíte mučivý pocit hladu. Dásně, 

odřené do krvava tvrdým salámem, stahují se vyschle 
a křečovitě. 

Už netřeba mluvit. V levé ruce leží želva a v pravé nůž. 
Plaz vzdychnul a schoval se. A zůstal tak dlouhou dobu. 

Patrně věděl, že neleží na pevné zemi, ale v dlani lidské 
bestie. 

Nakonec zvítězila člověčí trpělivost. Želva vystrčila hlavu 
a rozhlížela se. 

Tenký nůž se zarazil do dlouhého krku zvířete. Docela 
zezadu, veden úkladnou rukou. 

Krev stéká po dlani. Oči živočicha, ty malé, černé ka-
pičky, pokrývají se modravou blankou. 

Želví hlava je uříznuta. Valí se krev. A najednou nás cosi 
nervosně a opile zalehtá v týle. Jste konsternováni. Neboť 
vidíte, jak bezhlavý bochníček utíká po balvanech dobrých 
třicet želvích kroků, zanechávaje za sebou krvavý důkaz 
vaší vraždy, než ustane ve smrtelných, konvulsivních po-
hybech. Malá, uříznutá hlavička kroutí se však dosud jako 
hádě. 

Než, co plátno. Hlad je zlá věc. Voda se vaří. Zbývá umýt 
želvu. Pak ji otrle hodíte do kotlíku, neboť tušíte, že k této 
vraždě přibude zítra deset jiných. 

Je průhledná jižní noc. Oheň stojatě, bezvětrně padá na 
jehlanec stanu. Silhouetty rozvalin vřezávají se do hvězd-
natého transparentu nebes. 

Je tu ticho, jako na krásném hřbitově, rozšlapaném patou 
tisíciletí. 

Mrtvá želva se převaluje ve vroucí vodě. Ovzduší začíná 
vonět masem. Sakra, přilož, kamaráde, máme hlad. Počkej, 
ještě sůl, kmín a omastek. Za chvíli vytrháme z krunýře 
to, co ještě před chvílí dýchalo životem, a sníme lačně 
a rychle svůj první úlovek, jako dávní troglodyté. 

A teprve snad při posledním soustu budeme šťourat ve 
svém svědomí, zda to bylo docela fair, zabít tvora, jenž 
přišel tak bezelstně až do našeho campu. 

P e r g a m , Malá Asie. 

Konfiskace 

G é z a Včelička: 

NOČNÍ PERSPEKTIVA. 

Po zemi plíží se tiché a zlodějské stíny, 
neviditelné kroky zapadly do hlubiny. . 

Perversní muziku vyplakal noční podnik. 
Slzami světa leskne se studený chodník. 

U kostela nevěstka s kýmsi smlouvá potichu. 
Nikomu není do smíchu. — 

Obloha bez hvězd nalila do duse beznaděj. 
Takovou čerň mají tuláci nejraděj. 

Ulice osleply. Lampy se utopily v kalužích. 
Za okny počestní lidé spějí na růžích. 

Listopad 1928. 

im—^irrnurrp" 'm mim«» n r t — r w r -

— Řve rotnej na maníka: Jak se menujete? 
. — 'Slušně hlásím, jako má matka. 

— A jak se menuje vaše matka, híml?! 
— 'Slušně hlásím, jako můj otec! 
— Krucilaudondonrvetr a jak se menuje váš otec? 
— 'Slušně hlásím, to já nevím! Lord. 

— Sou ale na tý dráze blbí. J á sem si koupil v Brá-
níku retůrku, zpátky sem šel pěšky a voni prej nic 
nezpozorovali. Hur. 

— Franto, ty seš tak hubenej, že ti budou muset dát 
do rakve kousek masa, aby měli červi co žrát! 

T R A M P O V É ! 
Lyže, hole, boty, obleky a veškerou lyžařskou výzbroj objednej te opět v t rampském závodě 
American Sperting Store JAN HORN, Praha II., Žitná 8 YWCA. 
Zahajuji splátkový prodej kanoí. — Pište o nové ceníky. — Novinka: Zlaté gramofony-

5 
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B e i 

Sklíčeni žalem, loučíme se 
s UDRŽALEM 

V č e l i č k a : 

Přístav. 

— Franto, dej mi za toho psa drobný. 
— Co blbneš? 
— Neblbnu, já ho mám utratit. 

Mílo kanťjdeš? 
Nikam! 
Tak buď d o m a ! 

Od mola bídy a kamení, 
velikou lodí 
převáží — 

Parník komínů, kouřem jen pokrčí rameny — 
S bagem doutníku lodník svůj úsudek do moře hodí — 
Kapitán, ostrými lokty, dav poutníků před můstkem 

vladařství rozráží: 
Jedem! 

Z jistoty dneška v ráj slíbený, 
ostrá příď míří 
v oceán — 

Adije, světe, plodný jen bídou a břemeny! 
Z objetí hladu a strastí v ráj k útěku lákají čtyři 
východy spásy a štěstí světových stran — 

Jedem. 
Život se potácí 
Osudu rotací — 
korábu kouř na moři zívá — 

Z bídy jsme přišli a v neznámo plujeme, 
třicetkrát štastně si lehnem a vstaneme — 
pocestný zpívá . .. 

Štěstím se opije 
časová rafije — 
z minula v budoucno žijeme pokojně nyní — 
svět bídy ztracený, 
ráj čeká zlacený — 
v pohyb stříbrné stopy jen metáme sliny . . . 

Z včerejška do zítřka plujeme dneškem, 
starostí nemáme, 
výskáme, zpíváme 
v životě těžkém. 

Dobrý tramp Lojza Ryeh naru-
koval. To se ví, že vojna mu nevo-
něla a ulejval se, jak se to dalo. 
Při cvičení na „tejráku" vzal si 
dovolenou na velkou stranu. Když 
se ani po hodině nevracel, šel za 
ním pan kapitán a našel Lojzu sedí-
cího na bobku. 

— Co tady tak dlouho děláte? 
zařval na celý kruh. 

Lojza se na něho měkce podíval 
a vece: Račte se laskavě podívat 
blíže, pane kapitán. šouša. 

— J á mám ňákou velkou díru 
v nose. 

— D y ť se štouráš v hubě! 

— Hergot, už hodinu ty vejce 
vařím a voni jsou furt tvrdý! 

— Heleď, co je to: nevymýšlí, 
neostouzí a nevydírá? 

— To je blbá hádanka. 
— Hádanka není blbá, ale roz-

luštění. 

— Mně to kafe nedávej. 
— To není kafe. 
— A co to je? 
— To sem vařil sám. Dandy. 

Válscná pov ídka . 
K a r e l M e U š e M . 

A l t e r n a t i v a I. 
Jelikož jsem loyální občan a každý volovině věřím, prohlašuji, že 

válka nebude. 
Dokázat to lze velice jednoduše. 
Zeptejte se Angličana, proč zbrojí, odpoví vám: N A O B R A N U 

S T Á T U ! 
Zeptejte se totéž Francouze, odpoví nosem: N A O B R A N U V L A S T I ! 
Ptejte se Američana, vystrčí praporek s hvězdičkama: N A O B R A -

NU S P O J E N Ý C H S T Á T Ů ! 
Zastavte Němce, nadme hruď: N A O B R A N U ŘÍŠE! 
A nyní můžete pro jistotu oběhnout ještě ty ostatní, Jihoslovany, 

Rumuny, Maďary, Čechoslováky a uslyšíte unisono: Zbrojíme, ale 
K O B R A N Ě H R A N I C naší drahé vlasti. 

Tak, a teď to máte na beton. 
Vždyť je to všechno jenom 11a obranu. 
To kdyby chtěl někdo mermomocí válčit, tak musí zdvořile po-

žádat souseda, aby ho laskavě napadl. 

A l t e r n a t i v a II. 
Připusťme však, že by opravdu válka vypukla. Dejme tomu, mezi 

Československem a Maďarskem. 
Nechci sice lézt pánům vod štábu do řemesla, nechť však pro všech-

ny případy pečlivě tento článek prostudují, neboť jsem přesvědčen, 
že by to blbě skončilo. 

Proč? 

6 
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Protože se mi tuhle dostal do ruky malý letáček se stručným hes-
lem: ŠPIONI VŠECH ZEMÍ SPOJTE SE! 

To je docela správné. U nás .je sorganisovaný všechno možný, 
mimo trampy. Proč by se nemohli sórganisovat špioni? A taky jo. Je 
to přece jenom nebezpečné zaměstnání. Létat aeroplánem, polykat nože 
a svazky listin, být nádražním úředníkem a k tomu sledovaným, až 
zavřeným, shánět se po různých plánech a bůhví, co ještě. 

Tak si to raději sorganisovali. 
Sejdou se jednou týdně v pohraniční stanici, dají si pivo a už to 

jde. Ty potřebuješ sílu naší armády v boku, tu máš, dej mi za to vaše 
křídlo. Ty chceš automobilovej park, 11a, a půjč mi 11a tejden hangáry. 
Ten zase potřebuje pevnosti, obdrží promptně výměnou za počet těž-
kého dělostřelectva. 

C o n e n í n a s k l a d ě , o b d r ž í t e do t ý d n e ! 

Nyní k meritu věci. 
Tedy, vypukla jako válka mezi ČSR a Maďarskem. 
Na frontu se, jako obvykle, šikovalo: vojáci, rum, kanóny, čer-

vený kříž, munice, otravné plyny a knihy pluk. Medka. 
Českoslovenští špioni přinesli zprávy: 
M a ď a r s k o j e n e j s l a b š í n a l e v é f r o n t ě . 
Maďarští špioni přinesli zprávy: 
Č e s k o s l o v e n s k o j e n e j s l a b š í 11 a p r a v é f r o n t ě . 
Samo sebou se rozumí, že československý štáb vrhl veškeré síly 

11a levou frontu. 
Maďarský zase na pravou. 
A teď to začalo. 
Československo klidně prorazilo levou frontu maďarskou. 
Maďarsko zase pravou československou. 
Na západě nic nového. 
Na východě nic nového. 
Zatím československé vojsko vítězně postupovalo na Budapešť. 
Maďarské pluky se octly 11 Brna. 
— Hej Slovane — na ,,Politice" se objevil první prapor. Tatíček 

Kramář se rozplakal. 
— N a š i d n e s v n o c i o b s a d i l i B u d a p e š ť ! 
Téměř současně počaly se v Karlině na Invalidovně utábořovafi 

první honvédské pluky. 
Na redakci „Pésti-Hirláp" se zatřepetal prapor. 
Hortliy skákal radostí do stropu. 
— D r u h ý h o n v é d s k ý p 1 !u k o b s a d i l d n e s r á n o 

P r a h u ! 
Tak a co teď! 
Na obou stranách pršely medaile, chlastalo se atd. 
Vždyť jsme vyhráli! 
No jo, ale my taky! 
Pak se začalo konečně myslet. 
Jak se z tohodle dostat? Ben Akibo, jestli řekneš, že tohle už tu 

bylo tak dostaneš pár facek. 
Jelikož ale Ben Akiba nic neříkal, bylo nutno myslet dále. 
Existují dvě východiska z této situace: buď se bude dále válčit, 

t. j. československo obhajovat maďarské hranice a Maďarsko zase 
naopak československé, anebo jak říká šrámek: ,.dohodli jsme se, že 
se dohodneme" a půjde každý znovu zpátky do svých posic a začne se 
bojovat znovu. 
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Konfiskace 

— „Tak ten chlap, co se tu mo-
tal v táboře, ti zmizel s kanad-
kaina! 

— N o měl na čase, už sem ho 
chtěl vyhodit. 
_ _ _ J- A- M -

— Co chceš za tu mašinu? 
— Lepší děvče! 

Lesalov proháněl kluky po lese. 
— Stůjte! 
To voiii ale zrovna jo. Jenom se 

ozvalo: 
— Stoje} voni. Jich nikdo nehoní! 

Čundr. 

— Tady mě to všechno připomíná na Doksy. 
.— Jak to? Dyť v Doksách byl rybník, lesy a 

tady není nic. 
— Ale je tady zrovna tak blbý pivo a tvrdý 

rohlíky. Lord. 

— Bolely mně zuby. šel jsem na Mednik. Tam jsem 
se vydával za redaktora „Večera". A zuby už mně ne-
bolely. 

Lecián. 

—,.Odkud máš ty krásné boty?" 
—„Z Institutu de bóté." 

Sochař Z.: „Di vode mne, ty hade, já blbý lidi 
nemám rád." 

Eman: „Poslouchej, ty se musíš ale nenávidět." 

— Heleď, proč chňapá řurt ta ryba tu vodu? 
— Vyplachuje si hubu, aby jí z ní nesmrdělo-
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Holka, ty si hotovéj anděl! 
Ale d i . . . 
Taky žádný tělo . . . 

— Že si pucoval s mým kartáč-
kem na zuby tvoje boty? 

— Nesmysl. Co pak si někdy 
pucu ju boty? 

I n g l m a y e r : poslední čundr. 
(Pokračování.) 

Vzít šmízo se nedalo protože ten čouhán měl děs-
ně d louhý nohy. 

A zasmát sem ,se tomu taky nemoh vocrce, .neboť ten 
š i roke j měl pěstě jaiko šest našich t r ampů dohromady. 

Co sem mohl učiniti inýho neš se vodevzdat do vůle 
pámbovy. A ty křeni s pohátki se tudíž dozvěděli vše-
chno-fšéééééécinko! 

Že mně maminka povila co by děcko, že sem časama 
povyrost, že ,sem byl vočkovanej na neštovice a tyfus , 
že sem měl ze svatýho náboženství f obecný škole 
pětku alé na škole střední že uš sem byl jenom na-
pomínanej , že máme doma floka a ten Flok že je 
pes, že sem byl vyznamenane j sedumkrá t za statečnost 
ve všech možnejch armádách světa, že sem běžel ma-
ratón a že sem byl devatenácte j Bartůškovi f patách, 
že maminka chodila š tyrycet let řečnit na Tylák ráno 
a .rovněž toliko rokov do Emaus se modlit I podvečer, 
teď ale že má gieht a že uš nemůže ani ráno kvákat 
na Tylákui ani večer f emauzích, j á sám že sem vosoba 
vzdělaná a nezištná — zkrátka m o j e ledví bylo je j ich. 
Afšak nic z toho všeho je nezaj ímalo, ba ani to že sem 
chodil k išimůnkovi na prodloužený a vo tý doby že 
mám na křivo hubu. 

Neš se z tý prkenice hnu, tak vám budu eště vypra-
vovat docela malou a dojemnou a valně ponurou ara-
besku íkerá nikoho nerozpláče. Příčinou toho byl by-
s t r e j zrak toho lampáře . Začátek fšeho pak je fpraze. 
Vedle tý 'Lojsky z jedový Chýše a vedle mý snoube-
nice sem měl v Libni jednu cuk rá řku k e r ý budiš 
méno č íča . Tato č íča mě podarovala světlotiiskem neš 
sem vopustil Prahu. Anšto nebyla iná fotografie po 
ruce, vyrvala rychle tu ne jk rásně j š í z alba, takže ina 
rubu zůstaly takový t rhance vod tónovýho papíru bar-
vy šedivý, číčinou podobenku sem sebou vzít mušel, 
neboť se sám bójim. 

Hrom do těoh t rhanců! Př ivedly do extáze Širokýho, 
i přestal mluvit a začal chrochtat. To bylo signálem 
Dlouhýmu aby skuhra l a Bystrozraký do toho vyl. 

Kdo je to? 
Nač je to? 

Votkať je to? 
]aik se to menu je? 
Kde to bydlí? 
Jak se menu je teta? Tat ínek? Švagr? 
Kolik j e jí let? 
Co dělá? 
Co todle vzádu? 
Kuci j á musel držet hubu! Dybych be jva l jednomu 

vodpověděl tak se cejt i l d ru l i e j be j t u ražene j — a 
znáte mně uš, jakošto rovněž moje vychování! Až dyš 
sbor utichnul tak sem j im vysvětlil chronologicky proč 
je, nač je, co dělá — ačkol if to sem jen hádal, votam-
tať je do Libně sakra blbě vidět! Jak to tak poslou-
chali tak byli do ja tý a tak se mi na jednou zalíbili že 
sem si podovolil zalaškovat: A správně t ancu je šimi 
a cancan! 

Tři děsové z pohádky zase zašveholili mluvou ma-
teřskou, házeli na mně kusy mejch svršků, smáli se 
— a vůbec začali děla t t akove j d o j e m jako že začne 
fa j řoklok a j á uš byl přešťaetnej — kdo zná tydle šta-
ce t ak ví že v nich be jvá moc rumu. 

Ale nebyl! Mluva mateřská v ráně byla v tahu a no-
v e j voheň by l tu. To ten vůl Bys t rozrake j eště f po-
sledním okamžiku vyšťáral v mým notesu několik 
zmuchlanej papírovejch korun. Toste neviděli jak umí 
naše měna f cizině zařádit! 

„Prachy!!!" — zachrochtal širokej. 
„RRRRRRRRRRúble!!!" — zaskuhral dloubej. 
„To je bolšebík!!!!!" — vyl bys t rozrakej . 
Nechal jsem j e zase bouřit. Škrtali chvíli s i rkama 

a 'rentgenovali ičíču, hádali se jesli sou t a j n ý znamín-
ka pod drdolem nebo v nose, študovali znova moje vy-
svědčení tím způsobem že j e s t ř ídavě drželi v rukou 
hlavou dolů, znova mi vohmatávali tělo a fu r t mi vyta-
hovali znova košili dyš sem j i cpal do kalhot. Uš sem 
vopravdu nevěděl esíi to pa t ř í k úřednímu ve jkonu 
anebo esli uš zač ína j kanacký žertíky. 

Pak zas chvíli konferoval i mezi sebou a zdá se že 
velmi důležitě a seri józně an sem vyrozuměl stoho na-
př ík la t : 

Ta uniforma „de6 štěkašlavákes" je docela chic (a 
čuměli př i tom do starýho vandrbefelu kde sem zpo-
dobněne j v unifoxmě rafcouskýho feldvébla). Pravda — 
já byl rakouské} legionář, ale tady sem musel ř íkat 
jen legionář, protože „stručně — čas is monajs!" 

No a konečně mi řekli že sem „bon gargon" když 
sem tak skutečně statečně bojoval za dohodu. (Ta 
dohoda sem byl j á s kucha řem ve špitále na Poho-
řelci.) Ale j ak p r e j hodlám kráčet do Pař íže dyš ne-
mám žádný grešle? To si pište že to bylo dost těžký 
do nich vpravit přesvědčení že naše jedna káča má 
asi vodvoka sto f r a n k ů a že tudíš za těch pár stá-
tovek pohodlně, do Pař íže dojdu a vostatně (pšááá!) 
mně vočekává toužebně m ů j strýc a ten že má peněs 
j é j e ! 

Potom si zas. na jednou vypravovali že sem ňáke j 
t akove j ležérní a to mělo za následek děsne j nove j 
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Ano, tak myslí, tak myslí, ty statisíce Kantorku! Ocelová mládež. Mládež! Žádnému z nás není 
přes dvacet. Ale mládí? Mládí? Tomu už je dávno. Jsme staří lidé. 

E. M. Remarque, Na záp. frontě klid. 

Zklamání v životě i lásce není tak hrozná 
věc. Je tu přec krásný důvod k pití. 

— Kolik je asi hodin? 

D e b a t a . 
I. — Řekněte mi kluci, proč se 

vlastně máte obětovat pro vlast? 
II. — Jo, nač se máme obětovat? 
III. — Ano, proč se máme oběto-

vat? A-a 

— Slečno, vy máte chlupatý nohy! — Víš, kdy z tebe měli rodiče 
největší radost? 

— štěnice už nekoušou, tak budou — To nic není, to jste ještě ne. Ďám se zbodnout. 
asi čtyři. A-a. viděl moji matku! — Devět měsíců před narozením! 

útok s k e r ý m mně chtěli .rozházet. Udělal i na mně 
švarmlin i i a zazpíval i fo r te : 

„De j t e sem revolver !" 
Jenom d v a k r á t mi bylo tak v životě j a k o ne jčkonc . 
P o p r v n ě dyš sem j a k o k l u k spadnul n Kaps lovny 

z houpačky , p o d r u h ý dyš m n ě profesor na s t a tyku 
a d y n a m i k u vlepil u zkoušky f aaku abych p r e j vy-
počítal j e j í e l ementá rn í impuls. 

No a po třet í t a d y f tom asylu těch t ř í hyperou-
ředníoh vizáží. Mít f t e j chví l i ' revolver — lidi, mít 
j en ho rnud l i — prop íchnu l bych b e j v a l ne ty h a j -
z l íky zpovědníky , a l e sebe j a k sem by l uš z toho 
fšeho cho robně j i A n a h robě s v ý m sem si sumíroval 
nápis těchto slof: 

„Di poutnice f u r t a z v ě s t u j v inoh radským 
že j á t a d y m r t v ě j léžim jakož že zákony 
by ly p ro k o č k u ! " 

To m n ě věř te že sem měl f tý chvíli na j a z y k u k u -
r ážný slova: „Abyste věděl i vy zázraci, na tý foto-
gra f i i to j e l ípknechtová, ty f l eky — to ise mi tam 
v y k a k a l šmeral , č ičer ín j e m ů j bra t ranec , j á sem 
sežral cá ra i z v n u k a m a a t e j k o n c d u do pař íže pot-
kopa t a j f e l k u ! " 

Udejchail j sem se z t ý d louhý mišle3iki. Ale j a z y k 
m ů j zahodil 'tuto řeč rouhavou h luboko do k r k u , k d e 
se po t ra t i l a v zoufa lým škytanci . 

Ob léha te lé po týdle r evo lve r i j ádě rap idně povo-
lili, přeš l i zas do d r u ž n ý n e n u c e n ý zábavy, anš to uš 
byl i docela sichr p řesvěčený že nemám u sebe ani 
č e r v e n ý depeše an i m a š i n k v é r a že m n ě jakoš to 
ind i fe ren tn ího pěšoura t eda propouš tě j í . Sebra l sem 
svý a f é r y a h a j d y dál do tý svobodný země. B r r r r ! 

D y š sem se vohlít n a ohybu silnice, to stál uš zas 
b y s t r o z r a k e j n a silnici a d l o u h e j ve dveř ích , p ř ip r a -
veni k polapení da lš í oběti. Š i roke j b y l v p rken ic i 
j is tě z a n e p r á z d n ě n e j zvedáním p r y č n y ke s t ropu, po-
malu nahoru , a zas pomalu do lu — t á á á k — a znova 
— a b y ho n ikdo nepřep ' ral! 

A dyš sem se ce j t i l bej !t mimo hor izont toho ve j ra , 
zašvenkoval sem do svý noc lehá rny k e r á se tu chmur-
ně táhla podél silnice. O b y č e j n ý smrte lníc i sem cho-
d ě j h ledat š tyr l í s tky . Já — n e o b y č e j n e j smr te lňou-
sak — sem t a d y někol ik hodin k lepa l če l is tma a b y c h 
si Táno moch namlouva t že sem se vyspal . 

Ainsi soit-il! 
Kam stééé séé podělíí í í m o j e z l áááá tý čááásíííP 

Čechové, j a k ý ste býva l i? Té m a r n ý , bémišes folk j e 
d o b r e j folk, t a m př ídou p r a c h y ani nevíš vodkaf — 
ale v nehos t iný cizotě hrozí ze fšech s t r an svě tove jch 
p o u h á basa. Ani len kúščik chl iba n i e d a j ú ! 

Napad lo mi hergot co t ak le ň é k e j k r a j a n ? Tak 
honem po ňoml J ak? Inu jak , ináč neš k r á n u v ň á k ý m 
v y k ř i č e n ý m logálel Co vo tomdle u v á ž u j u s tó j im 
v s t a ros lavným Metzu a t a d y j e našich k l u k ů po-
málu . Ale ješ to sem si povídal , že Metz mus í b e j t 
konec šouru a že se dá l použ i jou vozidla — neboť 
vočeho na světě sou? A de se ponich r y c h l e j c a j á 
z rovna moc času nemám. Todleto f iná le šouru m n ě 
př ivedlo z rovnováhy tak , že sem příš t í noc měl v 
r u k o u k l iky všech me tz ske j ch pa jz l íků . Ano. j á by l 
p i l n e j a kdo hledá na lézá a k r a j a n muse l dá t peníski 
na vozidlo. To se událo t ak lenc : 

Bra t r k r a j a n seděl pod pu l t em m i x é r o v ý m a měl 
n a k l íně gejšu . Mně se líbil zp rvu j en proto, že měl 
moc č e r v e n e j ksicht a t ak sem si mislel, ty seš sp r ávně 
vza té j , b e j t t ak l e Čech — to bych tě doběhnul ! Bo-
hužel von b r ep t a l f r a n c o u s k y a ho lka se chechta la , 
že j í p u p e k poskakoval . V t e j r á n ě ale nas to j t e , t en 
ksicht v o p r u z e l e j náh le p r á docela po p r a ž s k u : „Ty 
svině, dybys věděla co ti povídám, ty bys mi ale dala 
p ř e z d r š k u ! " A uš sem seděl u ved le j š ího stolíku a po-
roučel sem sobě t roš íčku b í lýho vína. 

Kluci, teď d y b y ch v y p r a v o v a l dál, t a k bych sichr 
děsně lhal. Já vím j enom — a to můžu vodpř í šáhnou t 
— že ta ho lka zmizela s k l ína toho na lezenýho b r a t r a -
čecha, j akmi l e sem si po d r u h ý f laš t ičce začal notovat 
tu naši ná rodn í „Na naší p ů d ě straší , 

h r a j o u t a m t ambura š i — ", 
pro tože von na ni začal b e j t nev l ídne j , pak slzely a 
rozprávě l u mýho stol íku t a k vroucně, že sem mušel 
močit slze s ním. A dál b y l a tm a a dybys te m n ě za-
bili, t a k vo tom nic nevím, co př ineslo j i t ro. 

Sem n u c e n e j to vy tečkova t : Neboť to j e 
kus noci, k d y sem j ednoduše nežil a i k d y b y snad 
se člověk moch upama tova t na to, co f t e n čas proved, 
napsa t b y vám to nemoh, protože „Na s t a rým běl idle" 
sou rozša fný lidi s n e ú p r o s n e j m a t u ž k a m a ! 

A po t ý vy tečkovaný řádce t ep rve sem si slíbil za-
čít n o v e j život a n i k d y více j iš nezhřeš í ti. No a můžu 
histori i p ř i spě t dalš íma k lenotama. Tak j a k sme se 
zdělal i s tím k r a j a n e m , t a k sme se potom probudi l i 
v ho te lu na podlaze a postel n á m povída la : 

„Marně sem vás smrad i čeka la s votchl ípnutou 
peř inou!" 

Začal sem se ká t č e r v e n a j e se z h loubi duše nad 
f šema ne ře s tma s v ě t s k e j m a a v moskovici mi r a j to -
va ly ty něžný slova b r a t r a č e c h a vo tom, j a k dostal 
p r a c h y vod ma t i čky a j a k p o j e d e domů ješto to t ady 
nic nevynáší . 

(Pokračování.) 
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— Hádej , proč v o l e j k r á l o v n u krásy? 
— D á m se z b o d n o u t . 
— P r o t o ž e ji n e m ů ž o u k r a v i t ! 

— Víš, j a k si P e p í č e k N o h e j l ů předs tavuje , že 
j e b lbej? ??? 

— N i j a k . V o n je t a k blbej, že si to ani nemůže 
představi t . T — x 

Hele, k o u k e j , p roč pak Žany tak časně fs tává? 
Ale von má t a k ve lký k a n a d k y , že mu to t rvá % 

hodiny, než se dostane nohou do špičky a proto si 
musí d icky př i fs ta t . 

Bob v y p ř a v u j e : 
Taxem vám k luc i př išel j ednou na č u n d r u do zučm-

čený vopce a bylo to í sobotu večír. Chtěl semsi přes 
neděl i votpočinout a t axem přemýšle l , co si na tu, ne-
děli udělám k vob jedu . Aš sem se rozhot, že si udě lám 
svíčkovou, j á j í to tiš k smrt i rá t . T a x e m zapat k řez-
níku a pov ídám mu, jako, že „ich pité kus masa na 
svíčkovou". Von mi samo sebou nerozuměl , t a x e m vy-
tách z rance svíčku a u k a z u j í c na tu svíčku, mu to 
v o p a k u j u . To uš von pochopil, uř íz mi kus masa a 
plat i t p r e j nic, von myslel , že diš chodím s tou svíč-
kou, že sem ň á k e j á e b r a v e j mnich. Roz j a ř en tou snad-
nou domluvou, cpu si to vedle do k rámu , a b y c h si 
koupi l eště t rochu smetany a kořen í na naložení ma-
sa. l a m se v y h r n u l a bába a hned na m n ě : „Vas vinšů 
zí zich? A j á ř k u na to: „Bobkovej list, matičko." Vo-
na sekla zubama a pov ídá : „ P ó p k o f e j list? vó zist 
das? Já byl na rozpacích, ale spomněl sem si, j a k sem-
se domluvi l u toho řezníka , t a x e m vzal s pul tu list pa -
p í ru a sed senisí f k r á m ě na bobek. 

„No a pomohlo to?" p t a j í se kluci. 
„Jó," vona mně vzala za ruku a vodvedla mně na 

záchod. 

— 'De Tlasko po Václaváku a vidí naproti sobě jít 
Feryho, celýho zkřivenýlio na pravou stranu. 

— Co se ti stalo? ptá se Tlasko. 
— Ale, ptal sem se strážníka, kudy přijdu do 

Smeček a von mi povídal: děte šikmo přes Václavák 
na pravou stranu! Je ti to už jasný? Lord. 

F r e d a Sn ib leží v chatě . V e n k u le je co b y 
i konve . J e hrobové t icho, k teré náhle přeruší 
F r e d : 

— Slyšíš , j a k t a m v e n k u n ě k d o zp ívá? 
Snib nas louchá, aš m u lezou oči z důlku. Za 

č tvr t h o d i n y o d p o v í : 
— Ne. A t y to s lyš í š? 
Opět č tvr t h o d i n y t icho. 
— N o já t a k y ne, ale by l by to blbej vt ip, aby 

t a m t a k n ě k d o zpíval . 
Bi iT"i'ii'nrf MU 

— Joe, v í š co? 
— To t eda nevím. 
— To sem rád, t a k sine přece dva. 

um i i n n> i n n i — — — — 

Konfiskace 

— Hrn — to my když neprší, tak 
jezdíme za každého počasí... 

Boys. 

— Víš, že mám zakázaný ve Vel-
ký Praze všechny novostavbv? 

— Proč? 
— No „nezaměstnaným vstup za-

kázán". 
E. T. 

Konfiskace 

— Pane strážník, prosím vás, já 
sem vůl, zjistěte si mě, já se mu-
sím žalovat! 

Bočan. 

Co dělá tvůj brácha? 
Agentu,je. 
Kde? 
U pána boha. 
? ? ? 

Von je knězem. Derviš 

A n g l i c k á I »p° r t 

O b i l V I vycházky S m í c h o v , proti Kníz^Gi 
i společnost „Keds" pro 
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Co nás zajímá 
H y m e n . Da leko široko popu lá rn í 

t r a inp Pedro , po tu lu j íc í se kol 
osady . .Dvacátá mí le" v P r o u d e c h 
a m é n ě popu lá rn í t r a m p k a Annie 
oznamuj í , že j e j i c h sňatek konal se 
v sobotu 21. zář í t. r. o 9. hodině 
dopolední na ž ižkovské radnici . 
Veškeré d a r y p ř i j í m á r edakce t. 1. 

P e d r o 
R e k r u t s k ý večí rek „Údolí děsu" , 

konal se za neočekávané ve l iké ná -
vštěvy v obou sálech Národního 
domu na Smíchově a možno tento 
večí rek bez n a d s á z k y považovat i za 
n e j z d a ř i l e j š í z dosud p o ř á d a n ý c h 
t r a m p s k ý c h podniků . Po s rdečném 
proslovu p ř e d s e d y , nás ledoval va-
r ietní p rogram, v bezvadném aran-
gemen tu , bez d louhých přes távek , 
po p r o g r a m u rozděli l i se k a m a r á d i 
na p a r t y t anečn í a pivní. T r a m p s k ý 
večer, j a k ý má být . Iška. 

Aho j , kluci t r a m p s k ý . V\ m ě sice 
už neznáte , a le anžto j sme z j e d n ý 
rodiny , t eda vás zd rav ím na svým 
t r a m p u Polskem. Hergo t kluci , t a d y 
sou iný gazdové, než v t e j naší 
j i t rn ic i . T a d y k d y ž jde te breče t 
o nocleh, t a k vám d a j í bí lou p lachtu 
pod zadek a p e ř i n o v e j záh lavek a 
né vyhazov. N a v r h u j i , aby se osady 
pře lož i ly sem. Rich te r -Pře rov . 

Posledních čtrnáct dnů žilo se ve 
znamení r e k r u t s k ý c h po t l achů a zá-
bav. Jel ikož b y nám zaznamenán í 
veške rých p o d o b n ý c h podn iků za-
bra lo pů l čísla, omezíme se na to, 
že všem k a m a r á d ů m - r e k r u t ů m pře-
j e m e šťastnou a veselou vá lku a 
b r z ský n á v r a t do osady. 

V o s a d ě S a j r a i t m á m e je-
dnoho moc f a j n t r ampa , d o b r e j 
k luk , j e sice t rochu p i toměj , a le 
j inak j e tak to zd rave j , nechci ho 
snad pomlouvat , on j ináč j e t a k y 
d o b r e j k u c h a ř , mohli by j s te mu 
někdo dát k u c h a ř s k o u knihu, on j e 
to s t a r e j dobytek , p ta l se mně, jestl i 
to nemůže vadit , když maso na 
svíčkovou se vál í t ř i dny po osadě, 
lezou po něm mouchy , a má k rásnou 
lesní barvu — zelenou, jemu to ne-
vadilo. on to zbodnul . v poledne 
odešel a vrá t i l se až večer , tak ho 
m á m v podezřen í , že asi byl n ě k d e 
činit volné n á v r h y . T a k y t r p í f ixní 
ideou, že j e hotový Don Juan a pro to 
mu poraďte , zdali j e lepší, k d y ž se 
jde za děvou, namaza t si bo ty bri-
lantinou nebo v e p ř o v ý m sádlem — 
a zdali to nedělá dobře, k d y ž ně-
komu smrd í z huby , j a k o z kaná lu . 
Náš k a m a r á d by se rád stal šer i fem, 
protož se obracím na celou t ramp-
skou repub l iku , zdali o něčem ne-
víte, osada musí mít manša f t tak 

z p rvn í t ř í dy obecné, aby šerif mohl 
up la tňovat svo je blbé názory . Kdo 
m á v cha tě š těnice nebo zlou tchyni , 
t a k y j e votráví . Veškeré p ř í s p ě v k y 
jako, p rav id l a woley-ba l lu , nebo 
pohádky , r ádce milenců, p ř i j í m á 
za osadu Sa j r a i t — Eddy. 

Listárna redakce: S pio ř i 1 o v„ 
u nás žádný pan Matě j íček není . 

í Ten vás doběh! M i c h i g a n , ho-
lomci, pište po j e d n ý s t raně, taklo 
v koši. F e r o V a l , j e ž i š m a r j á to j e 
to d louhý. A ten pathos! „V o j n a" , i 

fóry jsou fousatý , jak nebožt ík 
Holeček. „ L o r d " Nešťastný člověk 
j e op ravdu nešťas tnej . S a i r a i t , 
všechno jenom ne básně. U 5 š e -
r i f ů , to sem nechal uděla t já , pro-
tože podle koresp . lístku obá lka 
dě la t ne jde . Chce te snad f i rmu do-
da tečně? C y p x í n , j enom něco 
málo. T u n d r a , p ř eda l j sem Irča-
novi. — J inak se na ostatní eště 
dostane, pište vesele dál a já vám 
přeji šťastnýho a veselýho Václava 
svatýho. Krleš, kr leš , kr leš . 

T E A M ? .vychází čtrnáctidenně, první a poslední sobotu každého měsíce. Jednotlivé číslo 1 Kč. Předplácí se: 
ročně 22 Kč, půUetně 12 Kč. — B e d a k e e , a d m i n i s t r a c e a e x p e d i c e : Praha II., Karlovo! nám. 15. 
Telefony 43.241 ia ,43.300. — Filiální administrace pro Velké Brno: Brno, Husova 7a Telefon č. 5069. — Filiální 
administrace pro Přerov: Přerov, Škodova 13. — Vydavatel Quido L a n g h a n s . — Zodpovědný redaktor Karel 
M e l í š e k . — T i s k n e Středočeská knihtiskárna, ake. spo).—Používání novin. zn. povoleno pod č.. (Í0.788-VII.-1D29. 
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V í e 1 i č k a : 

Pftjč mi revolver. 
Na co? 
Chci střelit svetr. Ivo. 

— Máte nůž? 
— Mám. 
— Máte zbrojní pas? 

— J°-
— Tak sem s tím nožem, af ho 

změřím. 
— Jo, to si musej sednout na lo-

kálku, vodeject na Smíchov, anžto' 
můj nožík se vyskytuje doma. 

-fal.-

P a n r e d a k t o r „Př í tomnost i ' 
Peroutka , co u m r a v n ě l ý tramp. 

na Tvém srdci nalezla isem 
klid tak, Jako nikde na světě... 
Manželství? Věcná otázka lidských srdcí. Roztoužené zraky hledají milovaného druha,^ na 
jehož srdci by spočinula rozbouřená horká hlava. Bohužel, jak často je ten luzrtý sen zničen! 
Místo š těs t í a blaha, tupé oddání se všednímu, hrubému životu, plnému odříkání a s tarost í 
o četnou rodinu. Nepochopení, falešný stud, pruderie a lhostejnost jsou v las tn ími př íč inami 

dnešní mizerie manželského poměru. 

Tajemství manželské lásky 
jest název knihy, pojednávající o všech problémech manželství , zvláště o pravidlech po-

hlavních s tyků manželů, o kontrole porodů, o zdravém těhotenství a podobných. 
Kniha je obzvláště významná tím, že odpovídá nejen na otázku, co dělat, ale i jak to udělat. 
Obsahuje totiž obšírný seznam všech prostředků, potřebných v každém manželství , zároveň 

s podrobnými návrhy, jak a kdy jich používati . 

Některé z otázek, o nichž kniha pojednává: 
Duševní výr ony pohlavní lásky u ženy. 
FetiŠismus a ant i íet iš ismus. — Vztah lásky 
k náboženství. 

IV. Mechanismus lidské soulože. — Tě-
hotenství . — Souvztažné známky pohlavní. 

V. Ochrana před těhotenstvím, — Jes t 
období bezpečnosti? — Coitus interruptus . 
Vyplachování. — Užit í rybí blány aneb 
gumové ochrany. — Pessar - gumová po-
krývka dělohy. — Užit í hubky. — Roz-
pustné pessary. — Kritické období v ži-
votě ženy. — Ženské choroby. 

VI. Překážky manželských s tyků u muže. 
Impotence, onanie, pohlavní slabost. 

VI I . Mechanické prostředky ochranné, 
VI I I . Sexuální problémy v manželství . 

To jsou jen některé z četných otázek, na které naleznete v této knize odpověď. Mimo to 
přes 120 vyobrazení a návodů doplňuje poznatky a seznamy všeho, co jest y manželství 

ke š těst í třeba. 

XXI. V Y D Á N Í ! 
Cena velikého formátu s překrásnou obálkou K í 14.—, • poštovným Kč 16.50, v zalepená 
obálce K í 18.50, dobírkou Kč 15.— mimo poštovného. — Vázaná v plátně K í 18.—, • poštov-
ným K í 20.50, v zalepeném obalu Kč 22.50. dobírkou K í 19.— mimo poštovného. — Do d í l n y 

Kč 25.—, vázaná K í 30.—. 

K dostáni u víeth knihkupců! 
Vydala v las tn ím nákladem f i rma : 

H Y D I K 0„ 
d ů m m o d e r n í h y g i e n y , P r a * a II., S p á ř e n á 3 4 - 1 2 6 . 

I. Původ manželství . — Stář í manželství . 
Manželství a bezmanželství. — Namlou-
vání . — Prostředky přitažlivé a stydlivost. 
Svoboda volby. — Pohlavní výběr. — Zá-
kon podobnosti. — Zákaz sňatku mezi 
příbuznými. — Úloha citů a vypočí tavost i 
v pohlavním výběru. — Sňatek a kupem. 
Zánik sňatku kupem. — Věno. — Svatební 
Obřady a obyčeje. — T v a r y manželství . 
K děj inám mimomanželského pohlavního 
obcování. —- Přehled. 

I I . Pohlavní pud. — Pohlavní pud muže. 
Pohlavní pud ženy. — Fl i r t . 

Í IL Pohlavní láska. — Duševní výrony 
pohlavní lásky u muže. — Pohlavní reno-
misterie. — Erot ismus. — Pře tvá řka . — 
Upejpavost a stydlivost. — , Mládenectví. 

Vyplňte, odstř ihněte a odešlete pod 30 hal. známk. Zalepíte-! i neb píšete-li více, pak 1 Kč . 

H Y D I K O , d ú ™ m o d e r n í h > g i e n y , r r a * a II. , S p á l e n á 3 4 - 1 2 6 . 
Toužím pozná ti všechno, co sa týká manželské lásky a pohlavního života v manželství , 

a proto mi zašlete poštou 
. v ý t i s k & k n f h y s 

„Tajemství manželské lásky" XX<. vydáni 
Knihu zašlete poštou za Kč 14.— (dobírkou Kč 15.—, v zalepeném obalu Kč 18.50), váranou 
Kč 18.— (dobírkou Kč 19.— v zalepeném obalu Kč 22.50). Peníz zasí lám: předem poukázkou, 
přikládám k objednávce — zašlete dobírkou mimo poštovních výloh. (Co se nehodí, škrtněte.) 
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P o š t a : 
Mládeži do 18 let se kniha neposílá. 


